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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogetl-Strake 6 - 86920 Denkkngen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Hirschvogel .

FKunden-e,
Costomer N
%
% 4 = & 5
5)  Lleferer-Nr. Lleferseheln Datum
Supplier Na, Delivary note Dale
Ccede fourisseur Bon ds livraison Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/OrdarCommanda 10) Zusatzdeien des Bestellors 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additlonal Gusterner Data Our Depariment Phane/Fax Exienslon Qur Omder No.
Viotre rétérence 5500039164 0000 Indlc. complém. clisnt Notre déparlement T Fax intdme Nolre ordre no,
0000012363 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | fral  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgl Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO I?r:wno :gﬂfl :nﬁgr:gemballage ET:EEII‘:;%K;'E: Veavol Bruttosgrossibrut netlo/metiast
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.900 4.375
25} ift/Shipplng Add esse d'expédilion * 26} Abladestslle/Unload L {an/Lieu de dé 9
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaterialMaterial/Réfdrenca 30) Menge 31) Einheit
Ttem Anderungsstend/EnglneeringChange/ttat Technlque Bezeich iptlon/Dx Quaniity Uit
Foste Kundench rBatch/Lot Cllent Produktionscharge/Production bateh/Lot du produetion Quanfité Unité
Lleferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 101822 8 545697
5000012119
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 101822 8 545697
5000012122
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 B
030 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL mput shattouter ~ RUEHNE+NAGEL Sl
DEW 101822 8 545697 ACCETTAZIONE MERCE
5000012120 Quanties dichisrata: Ay >
20MnCrS5 Quantits effettiva:
Abnahmeprifzeugnis 3mbash.ENg10204
S ‘Y i?g Quantita Imbalti: 5
Conformita alle schade d'sballo;
Soloogbass i
Atz =
Incoterms 2020: ) FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 °
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayam LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE23 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher
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®
. T Hirschvogel . :
5 Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} Lieferer-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Dats
910010486
10} Ihr Zeichen 11) BestellungiCrder/Commande 10) Zusatzdalen des Baslsllers 12} Unsera Ablellung 13) Tel/FaxBDurchwahl 14) Unsers Aufimgs-Nr.
Your Reference Additenal Customer Data Qur Deparlment Phone/Fax Extensian Cur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compldm. cllent Notre département Tél/FaxIniéme Notre ondre no,
0000012363 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi y of Ship dexpéd frei  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23} Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Palds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwal"der H[VO franco | portdd Moda d'emballage tdentification de l'envoi brutio/grossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.900 4,375
25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expéditfon 26) AbladestelfeiUnload L Iou de déc
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  2B) e artiRéférenceClisnt 20) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31} Elnhelt
Item And d/EngineeringChange/Etat Technlg o P P Quantity Unit
Poste K fi ot Cllant P h n batchilLot du prod) Quantié Unité
L ged ot Foumisseur
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012121
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012123
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41568701 - 41568985 280 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi . .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES X0

Sparkasse Oberland, Weftheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 QD00 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoget Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Affons Hatscher 212



Hirschvege! Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autometive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Melting Process -
Casting Mode

Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,190 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 %
Al 0,026 % v 0,010 % Ti 0,001 %
Ca 0,0 % Pbh 0,002 % As 0,004 %
Hardenability

mm 1.5 3 5 7 9 11
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0

P 0,010 % S 0,020 %
Cu 0,090 % Sn 0,008 % -
B 2,0 ppm Nb 0,003 %
Sb 0,002 % 0 25,0 ppm
13 15

34,0 32,0

.

5} Lleferar-Nr. Lieferschein Daturn
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Evraisen Dato
91001046

10) IhrZeichen 11) Besteliung/OrderCommanda 10) Zusalzdaten des Bostellors 12) Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.

Your Refarence Additional Customer Data Qur Depariment Phong/Fax Extenslon Our Order Na,

Vaira référance 5500039164 00001 Indic, complém. client Notre département TélFax Intéme Notre ardre no.
0000012 HUG-LGV/ 474079300 50155485
18) V ANay of Shiy /Moda d'expédiilon | fral  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg

pald unpaid Packing Shipping Marks
fomrargier HIVO . fanca | portda Mode d'emballage Identification de I'enval brutio/grossirut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.900 4.375
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédiilon 28) AbladesiallzfUnload Lecailon/Lisu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pus 25) MaterlaliTell-Nr. 28) MateriaD'Materlal.fRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftern Customer Part No. Bezalchnung/Di Quantity Unit

Poste Référence du lient ProduktionschameProduction halchILnt du production Quantité Unité

010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
20MnCrS5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit

E - Electrically melted
Continuocus casting (CC)

Authorized inspection representative: B. Kast / QM

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 D973 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMNMXOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 08%1 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfens Hitscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000325 vom 15.01.2020

Sgit tiber ... JEWE

pedition
(T

Ludwigsburg, 15.01.2020
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befordarung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
gertelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & (a Convention relative au

86920 Denklingen Ubereinkommens @iber den Beférderungsverirag contrat de  transport  intemnational  des
Im intern. Strafengtiterverkshr {CMR). marchandises par route {MR),
2 Empféinger / Destinataire § Frachtfahrer / Transporieur Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-018-G-

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 08-018-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburyg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kiou prévu pour (a livralson de Ja marchandise

ot/lied  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zell | Temps
Datum/Date  20.01.2020

4 Ort und Tag der Ubernahbme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit ! Tomps
Datum/Date  15,01.2020

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transportaurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Vorbehalte und Bamerkungan des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgafitgte Dokumente / Docurments annexes

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpiditeur

D-71634 Ludwigsburg

Signature et timbre du transparteur

Unterschrift und Stempel des Frachtfﬁhr%n. ﬁ ‘ CEVU to
G

170926 MODUGNG Modugy,, {:9)&)

£ GEN g1,

Enierschriﬂ und Stempal das Empféngars
nature et limbre de destinatalre
zl Sif o O?P Ficn

el

g Pos. 4 ZelcheryNr, 1 AnzahlderLM 4 2Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umiang
No. Marguas et numaras Nombre des calis Mode demballage Nature de Ja marchandise Polds, kg cbm
1 82588113 7 COLLI Getriebetelle 6.889
2 82598116
Summe: 5.889.00
Tolat s
o 7,00 COLLI
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tenfkifometer mit Grenzlibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchlssement 21 Besondare Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Al anakien Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#inger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Bt gesetzlichen Vor, aaben durch den Fahrer erfolgt.
B ey
Banutzter Grenztibergang .| 5% é; mpfangan am Datum / Date
22 Via 3.; @ﬁ%ﬁ%&%@zﬂs e
Gl B —————————
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGI\(R"P‘ms.pa%Q _GE’ i Shit
o 7,

Il TV
Tegys.,.,;
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition K& Geschaftsfuhrer: Axel, Frledrich, Ingrid und Jens Schweizer ~ COMMERZBANKILG
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stutlgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Intermet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00



